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The Translation Studies 

Graduate Programme at the 

University of Edinburgh 

offers comprehensive and 

flexible translation studies 

programmes within the UK. It 

brings together the expertise 

of staff from the various 

language units within the 

School of Literatures, 

Languages and Cultures and 

one of the most international 

postgraduate cohort within the 

School. 
 

For more information, please see  

 
http://www.ed.ac.uk/schools-departments/literatures-

languages-cultures/graduate-school/masters-

programmes/translation-studies 
School of Literatures, Languages and 
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Why not start with a postgraduate degree in 

Edinburgh? 

The 12-months full-time, 24/36-months 

part-time programme MSc/Dip in Literary 

Translation as Creative Practice aims to: 

 Enhance your practical skills in and 

intellectual perspective on literary 

translation. 

 Link the activity of literary 

translation to the notion of creative 

practice, by emphasizing the 

originality, inspiration and 

resourcefulness that go into high-

quality literary translations 

 Encourage critical thinking on 

language use, translation and 

writing 

 Provide you with confidence and 

 

PLANNING TO WORK AS A LITERARY TRANSLATOR? 
Literary Translation 

as Creative Practice 

competence in literary text 

production 

 Broaden and deepen your 

understanding of a variety of issues 

in relation to translation and 

writing, such as gender, power 

relations, ideology, religion, and 

multimedia. 

 

  


